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SíubenfEnpírdi^e. #-*-
íiitmoresFe con 21. í^atfef.

ZDiebcr einmal mar Stubiofus pump gait3 oí?ne 
Barmittel unb más bei ií?m nőd? fd?Iimmer mar, and? 
oíjne Zírebit. ZDirt unb Quartierfrau, bie geroöl?nlid?en 
Krebitgeber, fatten bereits hod? unb teuer gcfd?rooren, 
nidjts mehr „angufdjreiben" unb ba bér Kleiber- unb 
Büd?erfd?ranf fd?on feit lPod?en eine gäi?nenbe Eeere auf- 
mies, fo roar Pump, mié man in bér Síubcntenfpracfje 
fid? ausbrűdt, „nollftänbig auf bem Drocfenett".

©Icid?tnoí?l nerjmeifelte Pump nid?í. f)attc er fid? 
aud? in einer berartigen troftlofen Stage bisl?er nod? nid?t 
befunben, fo gab es äi?niid?e fd?limme (Tage bereits genug, 
roo i£?n fein ^reunb Sd?lid? ftets burd? Züit? ^eraus3ui?elfen 
cerftanben i?atte. 5o aud; jctst! Pump I?atte nid?t ner- 
gebens an Sie lDcisl?eii feines Jrcunbes appelliert, als er 
feinen Kat einl?o!te.

„Kleinigfeit", fagte biefer. „ZDie, Du t?aft fein ©elb? 
3m Dcrlaufe bcs heutigen Cages bift Du im Befiße non 
200 ZTtarf. ZPas gilt bie ZDette?"

„Ziidjts, id? nertrauc Dir, ^reunb 5d?Iid?," fiel Pump 
ein, „aber offen geftanben, bas Selb möd?te id? Sod? fd?on 
gerne fet?en I"

„Das follft Du nod? l?eute fct?cn. ZDie lautet bie 
2tbreffe Deiner Dante ?"

„8ai?, roas roillft Du, bie alte 5d?ad?tel giebt feinen 
Pfennig l?er."

„Via, mir rnollen feben, nenne mir nur vorläufig bie 
Zlbreffe."

Pump fd?rieb biefelbe auf ein Stücf Papier, jünf 
Síimben fpäter erhielt pump non ber guten Dante Cl?erefe 
auf telegrapl?ifd?em Züege 200 ZTtarf uub bie gleid?3eitige 
'Mitteilung, baß fte ZTtorgen frül? anlangen roerbe.

„ZDas I?aft Du getl?an, Unglücfsmenfd?/' fagte Pump 
mit einem ©emifcf? non ^reube unb gleid?3eitiger Zlngft 
im @efid?te.

„Kannft Dir’s benfen/' ermiberte 5d?Iid?. „3<h tele­
graphierte ber Dante, baff Du gefät?rlid? franf bift, für 
2tr3t unb 2tpotl?cfe viel (Selb benötigt mirb unb baß fte 
bal?er 200 ZTtarf telegrapl?ifd? anroeifen möge."

pump’s Ztngft roudjs infolge biefer ZTtitteilung nur 
nod? mel?r. Sr, ber lebiglid? auf bie Zlnterftütjung feiner 
Dante angeroiefen mar, fonnte unb burfte es bod? nid?t 
magén, bie alte Dame in einer IDcife 3U betrügen, baß 
ber Betrug non ii?r fofort entbedt unb fte möglid?errocife 
baburd? il?re unterftüßenbe £)anb non it?m gatt3 abge3ogen

„IDas l?aft Du getl?an?" feufste er abermals. 
„Bun, roas l?abe id? gctl?an? 3d? l?abe bas gelbe 

roas jeber vernünftige ZTienfd? in einer berartigen Situati 
ebenfalls getl?an l?ätte. <£s mar nid?ts anberes als 1 
'Kittel 3um (groeef--------"
- "Zugegeben! ZDie ftel?c id? aber ba, roenn 1 
Dante fommt?"

"®u m nid?t ba, im ©egenteil, Du liegft i 
Sette, nerffanben ?"

„IDas heißt bas, id? foil franf im Bette Hegen?"

„2idj, fei hoch fein fold?er pi?ilifter! Du roirft ut 
Bette fein unb roirft Deinen Kaufd? ausfd?lafen, fo tnie 
bics fcf?on bes (Defteren gcfd?et?en ift, nerftel?ft Du. ZInb 
bamit mir biefes eble <giel erreichen, laffe fofort ein ^äßdvn 
„Eager" holen, id? roerbe Dir babéi behilflich fein."

„Ztun aber unb ber 2írjt------------- "
„ZDerbc id? fein! Derlaffe Did? nur auf mid?, bie 

brave Dante foil mid? baftir nod? fürftlid? honorieren, bas 
nerfpred?e id? Dir!"

2id?t Uhr morgens roar es, als in pump’s Stübdjcn 
Dante Dherefe eintrat, beren erfter, forfd?enS ängftlid?er 
Blicf, auf bas Bett gerid?tet roar, in roeld?ent ber heiß­
geliebte ZTeffe lag. fjart an ber Bettfante faß Sd?Iid? 
unb befühlte ben Puls bes „Patienten", beffen Stöhnen 
unb albernes ©efeßroäß barauf hinbeutete, baß er nid?t 
berart viel getrunfen hotte, um, roie er es geroohnt roar 
„voll" 3u fein.

Die gute Dante fd?fid? herbei unb laufd?te.
»'tO'Vioo fagte 5d?Iid?, als ob er ber Dame hätte 

Ziusfunft geben rnollen. „Der Kranfe befinbet fid? int 
Delirium."

„©roßer ©ottl" fließ Dante Dherefe hervor unb hielt 
ihr Dafd?entud? vor bie Ztugen.

_//®s i?at nid?ts 51t bebeuten." tröftete ber „Ztr3t". 
Ds ift ein gaftrifd?cs lieber, bas norübergeht. ©Iücflidjer- 
roeife haben roir gerabe für biefes ^ieber feit neuerer fgeit 
ein ZTÜttel, roeld?es unfehlbar roirft."

„IDirflid? i)crr Doftor, 0 helfen Sie, retten Sie meinen 
Zteffen, id? mill mid? 3hnen banfbar errocifen, id? bin 
nämlich feine Dante."

„^reut mid? fel?r, gnäbige ^rau, 3hre Befanntfd?aft 
3U mad?en. 2iIfo, tnie gefagt, bie Sad?e fleht nicht fo 
arg, id? hoffe, baß bas lieber bis beute Zlbenb ge= 
fd?rounben ift."

„IDirflid? ?"
„Jaroohl! 3muß 3hnen nämlid? bemerfen, gnäbige 

5trau, baß biefe Kranfl?ett nur burd? 2íufiiaí?mc non 
Zcahrung fd?roinbet unb 3tnar muß bas, roas ber Patient 
if?t, fehr ftarf fa^haltig fein."

//3d? uerftehe", fagte bie Dante mit bem Kopfe 3U= 
ftimmenb niefenb.

„Demnad; giebt es nid?ts Befferes, als einen guten, 
gefabenen ffäring, ber non bem Patienten, ob er hier3u 
Euft nerfpürt ober nid?t, genoffen roerben muß."

^-an|c Dherefe roar erftaunt, bod? roagte fte natürlich 
einen ©intnanb, 3m Ztu ftanben bie mit ßäringen 

belegten Sd?üffcld?en auf bem Difd?.
_ (. "MZär s nid?t beffer, iferr Doftor, roetttt roir bem 
Patienten bte ßäringe in mariniertem „Suftaube geben 
rourben?" frug bie Dante.

//©eroiß, geroiß, roärc bas beffer 1" beftätigte ber Zlnt. 
„©nabtge Jrau ftnb mir jeßt burd? einen fehr roeifen Kat 
311 i)tlfe gefommen."

©s bauerte nid?t lange unb ber patient fd?lug bie 
Kugen auf, roorauf ber Zlr3t abermals ben Puls prüfte 
unb aisbann bas verhängnisvolle ZDort fprad?: „©enefen!"

Drei ©olbftücfe it 20 ZTtarf unb ein banfbarer Blicf 
ber Dante lohnten beit 2Ir3t für feine Bemühungen.



llíeifterin: „3a más í?at benn bér ZTíciftcr

Eufrit^fig.
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gcftern Zlbcnb g’dabt, baf er Didj fo burdjg’daut íjat?" 
Celjrjunge: „2ln Zvaufdj íjat er g’íjabt!"

(E>c6iíbef.
J r a u 3E.: „3<i? íjabc geíjört, 31?rc todjtcr 

deirateí einen Didjter."
jrau 1?.: „3atr>oíjI, cin fcíjr talentierter 

ZITenfdj, man nennt i^n nidjt anbers als ben 
Pegafus 1"

Betpíapperf.
5 r a u (51m ZTIildjíjdnblerin): „Die ZTlildj 

ift fo fdjlcdjt, bag fie nidjt einmal unfcr fjuitb 
laufen mill."

ZTTildj^änblerin: „Dann geben Sie 
adit, gnä’ ^rau, bcr f)unb bürftc madridiéin- 
lid) roafferfdjeu fein."

j&öcfjpi 0ufmüfig.
Kellnerin: „Sie fmb aber ein feljr gut­

mütiger f)err--------"
<5 a ft: „tiet rootjr, Sdja^erl, aber mein 

ÍDeib fogt, i bin a roijer Zncnfdj."
Kellnerin: „IDas? Der mürbe idi aber 

ben Bucfel noll íjaucn I"
© a ft: „lljc, bös g’fdjictjt oljncdin alle tag."

Ser unzufriedene jEcifioftß.
fferr ilTtfofdj, ber ift (Sott fei Hanf,
Um Snbe juft nidjt fo fetjr front,
Daß er ju Bett fein müßte.
Sein Urjt ber meint, bie ZDafferfur 
Sei eitrig für fold;’ Selben nur,
3a, mer bas fidjer müßte 1

Dod; immerhin getjt Utifofd; halb 
3n eine IDaffertjeilanftalt, 
ifragt bort um bie Betjanblung.
Der Urjt fagt: „Bleiben Sie nur f^ter,
Uiit meinem tDort bürg’ id; bafür,
Bafd; rolniéig fid; bie iDanblung!

groeimal bes Cag’s ein faltes Bab,
So ungefähr von vieqetjn Srab,
ZDirb 3bnen root;! befommen;
Ulsbann vergönnt man 3bnen ^ub/ 
man berft Sie bann mit Katjen 3U,
Dem Körper roirb bas frommen 1"

fjerrn lUifofd; roirb jetjt graus 311 Kint.
§11 Kopf fteigt änglid; ihm bas Blut,
Sr fagt: „ßm, fdjlimme Sad;e 1 
3d; finb’ Beljanblung garnidjt nett,
Denn roas madjt Ka^en-Diet; im Bett —
Die Kaß g’tjört auf bem Dacbei" 1. fl at [Eh,

Jn ber jipi|e bes Sefet^fes.
©Ijef ($um Kontoriften): „ZTlit 3dnen ift’s rein nidjt 

Sum ausdalten, 3dnen fcljlt, mie mir fdjeint, bas 
mangelnbe Derftänbnis für bie Sadje!"

Auf bcr Strafte. „(Sutén Sag, £?err Sdjnäbele, mie gct;t’s 3t;neu?" — „Ud; 
mein Kutefter, id; l;ciße Sic ja garnidjt Sdjnäbele, roofer fennen Sic mid; benn?"



Serönberfe Serfage.
— „Seiibem Du Deinen alten 

(Dnfel beerbt ijaft, bift Du farg 
unb fparfam, früher roarft Du 
|o fplenbib!"

— „3a, ^reunbdjen, früher 
roar es bes (Dnfels (Selb, je^t 
aber ift cs bas Kleine."

(imfer Burfl.
Kellnerin (nadjbem fie jebes 

vom (Safte getrunfene 2Tiaj| 
Bier mit einem Strid; auf bie 
Sdjreibtafel notiert íjat): „Sie, 
aber je£t müffen 5’ fclion fo 
gut fein unb jafjfn; i bring 
fein Stricijei mehr auf bie Cafel 
nauf."

3tfritl?reif.

ITiama: „Bein Klavierlehrer ift 
mit Dir nidjt fonberlid; jufriebenl" 

Siesd;eit: „2tber id; bitte Did), 
ITiama, wer fann’s ben ITtännern 
jemals rcd;tmad)cn 1"

Sie erpfe Sorge.
^reun bin: „Kd;, liebe Clottjilbe, id; fann Dir 

garnidjt befdjreiben, roie es mid; freut, baf Du fo 
glüdlid; bift, roieber einen Knaben befommen ju fjaben, 
IDas fagt Dein ZTiann baßu ?"

IDödjnerin: „Icatürlid;, ber ift ganj närrifd; 
vor ^reube; mein bjerjeleib fümmert iljn nid;!!"

^reunbin: „IDiefo? ZDäre Dir ein KTäbdjen 
lieber geroefen?"

IDödjnerin: „Kd; freilid;, ben bummen Buben 
fann man ja nidjts anjiefjen!"

Sos ridjftgfie Hiofht.
2lus weldjem <3 run be liebft Du mid; ?
^ragt mid; bie fd;önc Kofamunbe.
3d; fagc brauf: „(Saug fidjerlid?,
Ztnr aus bem tiefften Ejerjeusgruubel Dr. ItT.

6fenfierfig.
Bräutigam: „jd; roeif nidjt, roie Du mir 

tjeute norfommft, liebe <£bitlj, roas id; fage, mißfällt 
Dir!"

Braut: „Das gefdjietjt, bamit Du Did; nad; unb 
nad; an meine Saunen geroöljnft."

Sinítíit^e Sorpfeffimg.

IDie ftd; bie fleine Blarttja eine 2nicts*(2TTic3=)Kutfd;e vorftellt.

Jn her Settle.
Sei; rer: „IDas ift 

eine Sdjanbe?"
Sdjüler: „IDenn bas 

Bier fdjledjt ift, fo ift 
es eine Sdjanbe."

Sefjrer: „lüer fagt 
bas?"

Sdjüler: „ZTTein
Dater!"

Sein Beifall.
^rau: „Hun, roie 

gefällt Dir unfer neues 
ITTäbdjen ?"

ITtann: „IDas ijeifjt 
neu; bas inäbdjen 
ift bod; nidjt neu, fon= 
bern alt!"



^T(S) 2?err ffíeger unb ber ^unb. (sTV^>'

v
Ejcrr ItCeyer trägt ein’n Koffer fdimer, 
(Sin Bummler bummelt t)interl)er.
Km (Sartenjaun madjt ITtcyer Baft 
Hub fetjet bin bie fd)mcrc £aft.

Der Ejiinb im ©arten, ber ibn fdjredt, 
iDirb brauf rou ZTteyern febr geitedt. 
Der Steif fällt Uleyern aus ber fjanb 
Der Fjuttb padt feft ib» beim ©croanb

ttnpűflfettbe Sttitmferie.
3 u n g e r 2Tiann (ftd? er= 

tjebenb): „Sehnten Sie platg, 
mein ^roulein ["

^räutein: „Kt), bas iff 
galant non 3fynen!"

3unger2Ttann: „(D, id) 
taffe jebes 2TTäbd)en fifsen."

é^attf lett^f.
£)anbmerfsburfd)e (gu 

einem in ber Srofdffe fahren- 
ben bjerrn): „Kd), mollert 
Sie fo gefällig fein unb biefen 
Kod, ben id) antjabe, bis an 
bas nädifte Dorf mitnefymen?"

t}err: „® ja, mo foil id) 
it)n aber abgeben, ober roic 
motten Sie itjn roieber be> 
fommen ?"

f}anbmerfsburfd)e: „©, 
bas geht teidrt; roenn Sie 
nichts bagegen haben, bleib’ 
td; barinl"

mm

Beim Bmemirff.
K r g t (ben Patienten unter« 

fudjenb): „Ha, jetgt getjt es 
3tjnm ja viel beffer als vor«
geftern--------1"

Patient: „© nein, i}err 
Doftor, id) mar überhaupt 
nod) niemals bat"

ijält JTtcyern feft auf einer Stell;
(Es läuft ber Bummler plötjlid; fdpicll 
Unb padt ben Koffer fred; unb fed; 
fjcrr ITtcyer faun nidit fort vom .fled.

(Er ruft unb fdjreit unb fommt nidjt los 
§u faltbar ift bes Bodes Sdjofj.
Der Bummler ift uid;t metjr ,)u fetjn, 
Um mever’s Koffer ift's gefd)ct)u.

Bufrit^fig.
Same: „3ft bieferKattun 

aud) mafdjedft?"
Kommis: „IDogu ? Sis 

es notmenbig ift, baf er ge« 
roafdjcn mirb, ift er fdjon 
tängft unbrauchbar."

Erefenbes Brgumenf.
— „iüarum fang ber 

XHdjter: Suter ZTtonb Du 
grifft fo ftitle — ?"

— „£jätte er vielleicht fingen 
főtten: Suté ^rau Du gei)ft 
fo ftitle! Sas märe Unjtnn 
gerocfen!"

5.
Unb bie Utoral von bet ©efdfidjt: 
Hed böfe Éjimbe niemals nicfjt,
5onft gclft es Dir, roie UTcvern Ejicr, 
(Es ftraft Did) bas ©efdiid bafiir.
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Jmteierfti 6mftesrid?fuitg.
Don bem Dergangeneti fpredjen junge ITTanuer 
Unb merben baburd; and) bes £etens Kenner,
Dorf? junge Ittäbdjen, minber non Derniinftigen,
Sie fpredjen jumeift nur non bem gufiinftigenl

_______ £)■

(Safe Enfuiotf.
3unger 2TÍ ann: ,,2ld) mein Jräulein, 

id; möd?te Sie fo gerne einmal ungcftőrt 
fpredjen, roie fange id) bas an?"

^räulein: „fragen Sie öie ZTtama!"

— „Dicfes neue Cuftfpiel ift ein 5ug = 
ft ü cf, bas barfft Du Dir anfefyen."

— „ID03U, id) friege bann ftdjcrlid)
5a£)nfd)mer3." ____

Ser faule Sanier.
Sdjneiber (sum Kunben): ,,3d) i)abe 

3t)nen bie Kleiber allcrbings auf laufcnbe 
Ked)nung vcrFauff, aber nid)t auf nad) = 
laufcnbe!"

Unter jifreunbmnen.
©ertrub: „Zltorgen feiere id) meinen 

25. ©eburtstag."
Itt a 1 m in e: „IDirflid)? Den 25. crft ?"

En6egreifli£§. <e^->

Profeffor: ,,3d) möd)tc bod) miffen, 
roas bie £eutc über mid) 311 ladjen ijaben!"

9r *

^ Hmgcfiefirf. 4^

2Hir fdjeint, id) t)ab’ einen 2tffen tjeut!
Unausgefetst i)err £)uber fcbreit.
Der flu ge 2iffe benft für fid),
Zcein lieber ffuber, id) t)ab’ Did)!

SRobern.
^rau non Blumenfelb fiel)! in bent Sdiaufenfter eines 2TTobe> 

gefdjäftes ein elegantes £)crbftl)ütd)cn, bas iE)r ausnet)menb gefällt. 
Da if)r jebod) ber Preis viel 31t B)od) vorfommt, entfernt fie ftd) oljne 
ben £)ut 3U faufen. (Einige Cage barauf gct)t fie abermals an bem 
Cabcn vorbei unb beabfid)tigt biesmal benned) ben l)ol)en preis 3U 
besagen, um in ben Befits bes fjutcs 3U gelangen. Dód) 3U it)rcm 
Ceibtvcfen ift ber i)ut verfauft. „ZPer I)at it)n gefauft?" fragt ^rau 
von Blumenfelb.

„©in ^mulein SEina 8ergl)eim," fagte bie 2Tcobiftin, „fte rooI)nt 
Bärenftrafe Bummer 12."

,,2ld), bas ift ja mein Stubenmäbdjen," feufst ^rau von Blumen* 
felb unb entfernt ftd).

X
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— „2llfo men Ijeiraten’s benn eigentlich, ^räulein Heft?"
— „(Einen ZTialer unb 2tnftreidjer!"
— „Sdjau, fcfjau! IT arum beim gleich ßmei ZHänner auf einmal?'

Sdjfedjf ausgebrüifif.

5 rau (jur Ifodjin): „Segen Sic bie 
€ier ijübfd; eines neben bas anbere."

Ködjin: „21 dj mas, ich ßab fdjon 
mein Sebtag (Eier g’nug gelegt!"

Sag fte frittein, lag fte lachen,
Sdjlieg voll (Slcidjmut Deine Öhren: 
tDer es allen recht tvill machen,
®eht julegt geh felbft verloren.

#iaitßmürbig.
fjerr (511 einem Sdjnorrer): „ü?as 

jeigen Sie mir ba für einen lüifeb, 
bas ift ein 2trmuts3eugnis unb nichts 
meiterl"

Sdjnorrer: „3a, aber ein Dofu= 
ment, mas ftdj nidit einmal ber Hob 
fcfjilb verfdjaffen fann!"

3eber ItTenfch hat feine Sdjivächen,
Doch jählt (Einer 3U ben Schtvadien,
JDirb man höflich 3U ihm fprechen —
Unb ihn hinterrüefs verlachen 1 Dr. UL

3m 6>eädjfsfaaf.
Hidjter: „IPann fmbSie geboren?" 
2tngeFlagter: „Züie foil idj bas 

miffen, id; roar bamals nodj fetjr Flein 1"
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tigcntl; inner uni oerantroortlid?er Hebafteur: Jl. j^atsrli
Hiezu eine Beilage. Hebafteur: Ur. gOaigrün.

Mmtrfig.
P a m e: „Sebeit Sie, £)evc Leutnant, in biefem íjiaufe 

l?at meine IPiege geftanben."
£ c u t n a n t: „21 cf?, roas Sie fagen, öas ift ja aber 

fd?on eine Kuinc!"

-^<MP Sor tötiifyi.

Kid? ter: „2iIfo errafften Sie uns bie <5cfd?id?te nur 
rociterl"

Sírold?: ,,2cid?t roal?r perr 2\id?ter, bie mad?t 
3t?ncn Spaf ?"

fSterttios. fjert: „íjabe id? bie <£l;re, von 3hnen gebannt 
3U fein, gnäbige jrau?" — Meliere Dame: ,,3arool;I, id; er
innere mid; nod; aus meiner 3u9eub5eit----------- " _ ßerr:
„2id? nein, fo alt bin id; nod; nidjtl"

Scßr ridffig.
fE o d? t c r: „Hein Papa, ben perrn 3nfpeftor Kraufe 

fann id? nidjf l?ciraten, ber l?at fdjon feinen Kopf voll 
grauer f}aare."

Pater: „3mmer beffer, als roenn er gar feine 
i)aare mel?r f?ätte!"

@in ttngfäitßiger.
Kommerßienrat: „£jier 

meine f}anb! Sie befommen 
meine Cod?ler ;ur ^rau unb 
als peiratsgut öOOOO 2T!f. 
Páron gebe id? 3f?ner 10 000 
21tf. g lei cf; nad? ber £)od?5eit 
unb bas Hebrigc fo nad? unb 
nad?, roie mir bas bequem ift."

Sd?roiegerfot?n in spe: 
„2ibgemad?t, lieber Sd?roiegcr= 
cater, aber — mit bem 
heiraten marten roh lieber, 
bis Sie alles beifammen 
l?aben!"

Spntd?.
IPas Du in Dir gefunben,
2iuf Deines Gebens IDanbern, 
Suci^ft Du in manchen Stunben 
Sumeift red?t gern bei Unbent!

jiunfier jFriff.
Der 3unfer ^rit) von Stärfeuttjal, 
Sd;ier jmanjig 3at?re alt,
Sitt ftarf au erfter iiebesquat,
Sie patft iljn mit (Seroalt.
Hu einem fdjönen Sommertag 
<Hr 3u ber iiebften eilt 
J3ei Droffelfang unb ,finfenfdjlag. — 
IDo bod; nur Crubd;en rocilt ? 
(Scroig, fie fitp im (5artent?aus, 
Umrauft von roilbem iDeiit,
Dort fam fie öfter fdjon tjeraus 
3m fanften Dämmerfdjeiu . . . 
Dort faß jebod? bie Kiidjeulief’
3" il?rcr Sonutagstradjt,
2Dar breigig 3al?r unb träumte füg 
Don treuer Siebe Htadjt. —
Huf einmal brennt ein t?ei§er Kug 
Huf itjrcrn iippenpaar,
Itarob fie fid; verrounbern mug,
Da tjicr bas Kiiffeu rar. 
„£?err3unferl" fvrid?t bieKiidjeulief' 
Dem Jüngling in’s (Scftdjt:
„Das Küffen fdjmccfte, ad;, fo füg, 
Dod; tErnbdjen — bin id? nidjt."

r?. mfi.

—• Bexit>Sifb. •--------

iPo ift bas ßroeite (Seficfjt?

I

1


